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M e g j e l e n i k m i n d e n v a s á r n a p o n . 

I í n n e p l é s u t á n . 

Kossu th La jos t ünnepe l te rault hét tőn városunk 

po l g á r s ága . A negyveiinyolczari nagy a lak 90 . 

^ztiletéíii iapjii n y ú j t o t t a az a l ka lma t , hogy Kőszeg 

város po l g á r s ágának sz.ine-java m inden pár tkü lönb-

ség né lkü l összegyűlhessen és ünnepe l jen . És ezt 

szépen cselekedte ennek a városnak a po lgá rsága . 

M e g m u t a t t a , hogy szive h á l á s tu<l lenn i a nemzet 

n agy j ó l tevo je i r án t és ebbel i érze lmeinek ny í l t an 

mer kifejezést adn i , am i n t az igaz hazaf ihoz i l l i k ; 

megmu ta t t a , hogy m i d őn a 6zal»adságharcz nagy 

hős i r ő l emlékez ik meg, egyút ta l uem feledkezik 

meg a l ega l ko tmányosabb fejedelemről , megkoro-

názott k i r á l y á r ó l sem, sőt, m i n t l e g e l s ő magya r 

ember rő l , e l s ő sorban eml i t i nevét bá rme ly al-

ka l omma l . A tú l zók egyrészt azt m o n d h a t n á k erre, 

hogy a hol Kossu tho t ünnep l i k , i l lo ja l i tás a k i r á ly t 

is oda á l l i t an i ; vagy más r é s z t : a Kossuth ünue-

peltetésének t isztán nemze t i nek kell lenn i , me lybe 

nem vonandó be semmi más , ta l án d inasz t i kus 

izü . Nos h á t ez nagy e l fogu l tságra va l l ana . Ha 

valak inek pé ldáu l nagy jó l tevő je v an , a ki a t y j á nak 

történetesen el lensége és ezt ünnep l i , tiszteletlen-

ségnek t u dn á be va lak i a f iúnak , ha a csa ládfőrő l 

is megemlékezuék az Ü n n e p l ő ? A v a g y p e d i g : 

szabadna-e a nnak , a ki j ó ba r á t j á t tiszteli, meg-

feledkeznie sa já t édesa ty j ának tartotozó t iszteletről , 

a mely ai. isteni u t án az e l s ő ? S o h a ! Azér t mi 

igen helyesel jük és helyesli m i nden j ó z a n a n gon-

do lkozó ember , hogy a Kossuth-bauket teu polgár-

mesterünk első sorban a haza édes a ty j á r a , a 

koronás k i r á l y r a és c sa l ád j á r a mondot t fe lköszöntőt 

és csak azu tán fogott a derék ünnep l ő társaság 

Kossuth Lajos ünnepléséhez. L á m épen igy csele-

kedett az ország fő- és székvárosa is, m időn 

Kossuth Lajost d í s zpo lgá r ává vá lasztot ta . A köz-

gyűlés — mond j a többi közöt t a határozat — 

midőn lelkesült éljenzéssel róvja le a törlieteflen hű-
ség, ii legbensőbb alattvalói szeretet adóját a legal-
kotmányosabb uralkodó : /. Ferenc; József, Magyar-
ország koronás királyai iránt, a kinek áldásos 
uralkodása a: alkotmányos szabadság virágzásának 
korszaka, és a ki annak legmagasabb őre és alkal-
mazója — a tett inditvá\iyt szótöbbséggel elfogadja 
s Kossuth Lajost BudajPst fő- és székváros disz-
polgárává megválasztja. Okos do log volt az mi 

től i iuk is, hogy igy ünnepe l t ünk . 

Szépen ünnepe l t ünk . De l á t t unk azon a haza-

fias ünnepségen még va lami , bennünket köze lebbrő l 

érdeklő , va l am i örvendetes dolgot . Ks ez a polgár-

ságnak tömörü lése a kko i , m iko r annak szüksége 

feuforog. A z t m o n d h a t n á erre meg in t va lak i , hogy: 

hisz most ez nem igen volt szükséges. O h igen ! 

M iko r arró l vau szó, hogv magya roknak val l juk 

magunka t , igaz haza f i aknak , a kik va lamiér t lel-

kesedni t udnak , akkor nem tehetünk máskép , m i n t 

ahogy tet tünk. Ks igy kel lene t ennünk egyéb üdvös 

do l ga i nkban is. Fel kell eme lkednünk a nagyhoz 

és nem kicsinyes do lgok kö rü l v i r tusunkat gyako-

rolni . Nemesebb czélok u tán kell t ö rekednünk ; 

nem pedig torzsa lkodásban , vetélkedésben pártos-

kodásban és érdékel t»égekben emészteni erőnket . 

Hogy békében é lhessünk , gyarapodhassunk , mű-

velődjünk és bo ldogu l junk , még sokféle intézkedésre 

van s zükségünk . I lyen i n tézményeket c lak együt tes 

erővel és kö lcsönös t ámogatássa l leszünk képesek 

létesíteni. M i ndenk i nek , a ki e Tárosnak fia, hozzá 

kell j á r u l n i a e czél eléréséhez, önzet lenül aka rn i a 

kell a sikert. A ki nem leg jobb tudássa l mozd í t j a 

elő l akóhe lyének igaz ügyei t , az neiu hű fia az ő 

városának ; a ki e várost , a me lyben született , a 

me lynek po l g á r ává lett, b á rm i ú ton-módon káro-

sít ja, az rossz ember , s nem mé l t ó arra, hogy itt 

ot thoná t leli. Tehá t : 

Tegyen mindenikünk, a mennyit tehet, hónáért 
földiéiért. 

Kultúregyesület iínk. 

A dunántúli köztnivelödéiti egyesület már elérkezett 
aria az időpontra, melyen megkezdi tulajdonképpeui 

működését : a s e j; é I y e z é s t ! Egyelőre ez természe-

tesen csak nagyon kismérvű lesz, de kezdetnek nagy 

eredménv, hogy az alakulástól másodévre már meg leliet 

kezdeni a segélyezést. Még egyetlen kozmilvelődési egye-

sületnél sem volt erre példa ; de nem volt példa arra a 

takarékosságra sem, nielylvel a „Dunántul i Közmivelő-

desi Egyesület "-et vez tik. A mi egyletünk meg.ilakitása 

és két évi kezelési kiadása összesen 157- frlot lelt ki. 

holott példiul az „E. M. K E *-nek kezelési kiadása 

éveiikiut főlii :mulja a 7UOO frtot. A mi irodánk majd-

nem kizárólag a taggx fijtésre költ, a mi sok papir es 

uvointatvámköltséggel jár. Személxi fizetési eddig csupán 

az Írnokok húzlak ; jelenleg egy .iunántuli itju havi 20 

írtért vegssi az írnoki teendőket. A titkos P o r z s o l t 

Ká lmán , ki a „Nemzet" t< munkatársa, nemcsak hogy 

dij alánul végzi a rendkívül sok munkát, hrnem az 

egxlet számos apró kiadását a sajátjából fedezte. Az 

irodahelyiség bére volt eddm terhes, mert a „Budapest" 

szálló, hol az ideiglenes iroda volt, havonkint 35 frttai 

húzta meg az egyesületet. E bajon ug\ segítettek, hogy 

a/ egylet és' a titkár az egylet igazgatósági tagjának, 

R á k o s i Jenőnek a hazában közösen bérellek nagx 

0 

TARCZA. 

A z s i d ó l e á n y . • ) 

Volt egy kor. melyet mi, a púba jelennek meg 

puhább ifjai, a vakító fénytől elkábítva szent áhítattal 

említünk ; melynek egy pillanatáért odaadnék jelenünket 

és mindent, mindent egy akkori halálért ! Egy kor, 

midőn az emberek egyetlen büvszóra, egyetlen varázs-

ütésre rázták meg és szakították el a iánczot, mely 

s/ázadokig fogva tartotta őket ; midőn a vén Európát 

egyetlen érzelem, a szabadság szent lángja ébresztette 

fel dermedtségéből, hogy dicsőn, csattogva vágja vissza 

a százados átkot bűnös elnyomóira ! 

Magyaros/ág legfenségesebb korszaka e napokra esik. 

Eltüni e kor, de emléke nem fog elmúlni soha ! 

184H—49-ről beszélek. 

I . 

A moróczi grófi kastélyban élt egy árendás zsidó 

család. 

A öreg zsidót ugy hívták, hogy a Mózes árendás; 

de ha vele beszéltek, hát ugy czitnezték. hogy a „nagy-

ságos ur*. Mert sajátságos természete népünknek, hogy 

a kit gúnyolni akar, hát megnagyságolja ; míg a tekin-

tetes szó nebánisdvirág nála, addig a nagyságost egész 

kedvteléssel osztogatja minden jött-ment idegennek. 

Megszokták már a gúnyt és keserűséget ! 

Ez. a Mózes árendás pedig gazdag, nagyon gazdag 

ember volt ; de a mi még gazdagabbá tette, az leánya, 

Elvina volt. 

Elvins szőke, szelid tekintetű, félénk leány gyermek 

volt, csak alig 16 évvel finoman ívelt gyenge vállain. 

Apia évekkel előbb kobozott Moróczra, s mint 

*) l.áad lapunk irodalmi rovatát. 

legtöbben fajtársai közül, hamar gazdagodott meg us 

moróczi nép jóhiszeműségén, hogy igizán szóljunk, él-

hetetlensegen. Es azután a moróczi grófok még nagxohb 

élheteilensége következtében vált beKíie árendás. 

Mózes, az uj „nagyságos ur" igen jói értette, hogy 

mint lehet mindenből, még a tehénhulladékból is, aranyat 

! csinálni; tudia, hogy mint lehet t.ratni ott, a hová nem 

| vetett. Hanem hát meg is maradt látszata. Gazdagodott 

és hízott! 

Gyermeke nem volt a szép Elvinán kívül, ki anyja 

halála után egész idejét a franczin nevelőnő társaságában 

bábjai és virágiai között osztotta meg mindaddig, mig 

j egészen felserdülve azt nem vette észre, hogv már való-

ságos, eleven bábukkal is játszhatik. 

Ks játszolt is ; hisz egész élete sem volt egyéb 

egy elhibázott játéknál ! Hanem mindig megmaradt 

szelid. félénk leánykának, ki öntudatlanul lette játék-

szerévé az iljak sziveit, kik elégjszerencsétlenek voltak, 

habár csak egy pillanatra is, lappangó szenvedélytől 

lángoló szép szemeibe tekinteni. 

De volt neki egy titka. 

Ha nem szerethetett, legalább gyűlölt szive melyéből. 

Lovagjai szépelgésére elpirult s selyem szempilláit 

csakúgy félve emelte fel olykor-olykor a kétségbeesett 

Don Juánok lángoló ábrázatára, és azután oly keresett-

ség nélkül hagyta őket a faképnél, mint az egyszeri 

apostol a jámbor oláhokat. De ha ablakából vagy a kert 

zöld rácso/ata mellől mélázva tekintett Moróczon végig 

s egy magas, barna ifjúra találta vetni sötét szemeit : 

akkor nem a szelid Elvina volt többé, hanem a szen-

vedélyes zsidó leány, ki nem a hideg megvetés tekinte-

tével sújtja le gyenge áldozatát. Nem, ő nem volt képes 

erre, hanem önmaga lőn kitörő g\iilöletének rabjává, 

I I IM IÖII reszketve kelleti az ablaktámlányha vagy a léez-

keritésbe kapaszkodnia, hogy meg no.Undorodjék, midiin 

zemei lázasan villantuk meg a gxülölt itju Ltására s 

gyenge kezei önkénytelenül emelkedtek fenyegetésre es 

ajkai akaratlanul nyíltak átokra. 

Ilyenkor megtörten, két ragyogó könycseppel sötét 

szempilláin, hagyta oda háborgatott merengését. 

Az ifjú Airárd Bela volt, a moróczi grófok volt 

számtartójának fia. 

Régebben történt : Béla még csak 7 — 8 éves le-

heiett, midőn egy alkalommal AgArdékhoz a szomszéd 

városból vendégek jöttek, a fürge, játszani szerető 

EmmácsKával. Néhány perez múlva Bela es a leányka 

elváltiatatlanokká lettek, s vidáman játszottak a lúgos 

árnyéka alatt. 

Nem sokára a lúgos nyílásánál Elvina, ak i s zsidó 

leátn ka jelent meg. 

Nem mert belépni ; Bela pedig nem akarta észre 

venni. 

— Béla ! — szólt halkan, de n fiu nem felelt. 

— Bela ! — ismétlé Elvina — bál énvelem nem 

játszol P — 

— Nem ! — telelt Bela durczásan és elvezette a 

lúgosból Emmácskát. 

Elvina szótlanul nézte egvideig a vid tin in játszó 

gyermekeket ; aztán sirva fakadt és elszaladt haza. 

Béla csakugyan nem játszott többé vele. 

Nem sokára tanulni vitték a városba. Utóbb atyja 

nyugdíjaztatott, a kastélyba pedig Mózes, az. Uj nagy-

ságos ur ült be. 

De a kis bolondos Elvina soha sem ludta feledni 

a kerii történetet. 

Ha Bélát el tudja feledni, a kis történetet is el-

feledheti. 

B í r Béla azután is gyakran jött Moróczra, de őt 

soha nem engesz te l te k i . 

Pedig Elvina szerette Belát ; mert ha nem szereti* 

volna, nem tudta volna úiry gyűlölni sem ! 

39-dik szám. 

Sxerke*%tönéy: a táblaház iskola-utczai részében. 

Ke/iratok, levelek * egyél) a lap szellemi részét illető közlemények 

a M7»> kcNztöségliei mtézendök. 

Kiadói irmlu: városkör Hl. sz. a nyomdában. 

Eitfl ietésl pénzek éa reclnmátiók u kiadóli ivaialtmftiFeigl Oyula l 
in téren dók. 

Hirdetések jtitdiii/on dron vétet % ti fel 



lakást, s igy az egyletre »7 iroda helyiségért, melv 

egyszersmind ülésterem is, csak havi 20 frt esik, * 

ülések alkalmával , ha nz egylet szobája nem elegendő, 

rendelkezésre áll a t i tkár inasán lakása in. Előny a 

ine If i t , hogy az t e l e t i irodában hivatalos óra majdnem 

ege-z iiH|> van. Az egyletnek eddig nem volt pénztárosa. 

mo>t a pénzek egyem -en a leszámítoló bankba irányit-

tatnak a postán. A Iánkban ai,önben naponkint több 

mil l ió forogván meg, a mi gyakran krajczárcs tételeink-

kel M ' i i n volt b a j ; | enzt sohasem hiányzott, de a/, apró 

adakozásokat OMZ adva, egy tótelenkint egy név alatt 

vezették be, a no egyleti kezelésnél persze hiba. Így 

vénre a kő/gyűlés utá-i pénztárost választJtt az igazga-

tósúg, dr. F e k e t e I ; . iacz ügyvéd es közgazdasági iró 

személyében, a k a r tpókban veszi át a pénztár keze-

li sét s ezenui' ug . a be'"ás, m i n t a nyugtázás szabályé 

zot t.in megy. A pér a-ónban ezentúl is mindig a bankba 

fog tétetni urnden hét MI S itt kamatozik már több mint 

30,000 f-tunk. A t «,jyle;i évköny v a tagok egy részé 

nek a héten kö'deíott el mert a/, tapaszM Itatott, hogy 

a nyáron u tagok legnagyobb r n z e nem volt honn s az 

evköny vet kétszer kel'ett e lküldet i . A segélyezés meg-

kezdeset mór k :moEdotta az igazgatóség, de még nem 

érkeztek be a tanfelügyelői javaslatok, melyeket a 

gélvezésnél az igazgatóság tigvelembe ak i r venni. 

Ket mozgalomban is észlelhet) nemi haladás, melyeket 

l ' o r z s o l t titkár ind'totc meg, a : egyik a dunántúl i 

nyaralóhelyek pontos öfcszeirá a, a más ;k ped'g a vidéki 

muzeumok létesítése; sőt ez utóbbi ügy l-m országos 

mozgalom van keletkezői) n, s ha pár év múlva egy 

csomó uj muzeum lesz az országban, ez is a „I) . K. E . " 

dicsősége lesz, melynek kebelébon Porzsolt az eszmét 

fölvetette. 

Elmaradt terepszemle. A l b r e c h t fohercr.eg 

jöveteléről tettunk emnie>t f i punk múlt számában, a 

mi a/c.nb.in elmaradt. A főherezeg. ideérkezett hírek 

szerint, nem is kelt útra. mert B o c k báró táborszernagy, 

vezérkari főnök betegen terr haza a liadgv akorlatokról 

e» o nélküle nem eshetett meg a terepszemle. 

— Reiszig elöleptetese. A fő- es szekv.irosi napi-

lapok szerint K e i s z i g Edének kereskedelmi államtit-

kárrá való kinevezése minden pillanatban várható. 

A Kossuth bankett. Hét fő esti 8 órára volt 

rendezve Ko-sutli tiszteletére egy jóformán rögtönzött 

bankett. A bálház kis terme, a mely e czélra ki volt 

szemelve, Kossuth egy kori es legújabb kepeivel volt fel-

díszítve es a patkó a l akbm (elállított asztal körülbelül 

nyolczvau téritekkel ellátva. M.ir háromnegyed nyolcz 

órakor kezdtek gyülekezni a banketten résztvevők : a 

város előkelőségei es polgárai. Valumivel nyolcz óra 

mai . együtt volt egy díszes, vaiauii nyolczvau tagból 

allé társaság, melynek egyes tagjai, midőn elfoglalták 

volt kitűzött helyeiket s a czigányzenekar rágyújtott a 

Kákoczy-indulóra. Az első fogásual felállott T i p k a 

Ferencz polgármester, s a magyar ember szokásara hivat-

kozva, tm ^emlékezett a legelső magyar emberrő', a 

királyról. Kitette a legalkotmányossabb fejedelmet, a 

királynét es az. egész királyi csaladot. (A jelenlevők a 

„király* szó hallatára felemelkedtek ülőhelyeikről és a 

polgármester beszedét állva halig.itták végig.) Kis vár-

tatva F r e y l t r Lajos mint ünnepi szónok szepeu át-

gondolt beszédet mondott az ünnepelt Kossuth Lajosról . 

Megmond.a, hogy ki volt Ko.isutb Lajos es mit tett 

nemzeteert, egészségére üritveu pohirát . Erre az egész 

I I . 
Ev» k multak el. 

Megszületett végre a magyar szabidság. 

Szép volt. mint naplójában a költő mondja, kinek 

erczszobia bü-zkén tekint alá a Ih ina habzó hul lámaira, 

szép szebb minden idegen országbeli testvéreinél, 

mert nem fürődött vérben; mert tiszta örömkönnyek 

mosták és bölcsője nem hideg merev holttestek, hanem 

forró dobogó szivek voltak. 

Hjah ! de aztán mégis csak vérben kellett meg-

fúrod n ie! 

l ' j harcira viradt a nemzet. 

Agárdék azonban már előbb elköltöztek Moróczról. 

A magyar hadsereg csodákat müveit az osztrákok 

ellenében. De Nagy-Srombat bevétele után mégis kedv-

telen volt a pozsonyi vonalat feladi i és egész rendben 

Uvőr es Komárom felé visszavonulni. 

K vonalon vivott harc/okban tüntette ki m igát 

Ag-itd He a. ekkor már huszár f őhadnagy ; s a vissza-

vonuláskor mutatott „hősien es bátor magaviseletéért" 

egyelőre elismerő okmánynyal és századosi ranggal di-

síittetett fel, s a visszavonuló sereg h i tvédeül egy század 

buszátsággal Moróczon hagyatott 

Hideg dec/.emberi délután volt, midőn a század 

Moróczra bevonult. 

A nép lelkesült örömujongással fogadta a szép 

harc/fiakat, s Mózes, hogy méltóan mutassa be hazafi-

s ágát, a faluvégi csárdában j ó napot rendezett a huszárok 

számára. 

Mózes Mélát szállásoltatta mamihoz ; e drága jogát 

csak nem engedhette másnak ! 

Minthogy pedig rögtöni el'enséges támadástól nem 

kellett tartani, a tintái százados is a legények közé 

vegyült s velők mulatott későig. Azután haza indult. 

A kastély a többi házaktól elkülönítve kissé ma-

gasabban feküdt, ugy hogy a kertre néző ablakokból 

kényelmesen lehetett áttekinteni egész Moróczon. 

Az udvar kevéssé balra esett, s a kerttel együtt 

zöld rácsozattul volt körítve. 

liéla az udvaron keresztül lépett a csarnokba, 

honnan szolga vezette emeloti szobájába. 

társaság éljenzésbe tört ki, " * . cz ig*n j » Kossuth 

nótáját hutra Felszólaltak azután meg többen. K ő s z e g i 

Józset Illyés Bál int gv.itiyörü alkalmi költemenyet 

olvasta fel. K a t o n a Lajos tanár a polgárság egyeter-

tésére mondott sikerült tótttot. Dr. G e r h a u . e r 

József al j bíró a tanítókat nnut a magyarosodás elő-

mozdítóit éltette. S z o v j á k Hugó ügyvéd a fiatal-

ságot buzdította stb. A társaság nagyobb resze úgy 

éjfél tá jban hagyta el a bálház-termet, de kisebb cso-

portokban meg tovább mulatott. 

— E l l e n ö r z e s I s z e m l e . A városban tartozkodó 

tartalékos es póttartalékos legénység ellenőrzési szem-

léje a közös hsdsereg részéről f. é. október 6-án a város 

házán , a honvédség részéről t. é. oktober 10-en a honvéd-

laktanyában reggel 8 órától kezdödfileg tartatik meg. 

— Templomépítés. Épü lő templomunk, jobbára 

tető alatt áll e» a mellékhajók csúcsíves boltozatai is jó-

formán elkészültek. Most a toronyépítést folytatják és 

a fő bajok boltozatának kiepités«hez fogtak. 

— Esküdtszék) tárgyalás A szombathelyi törvény-

széki palotában mult csütörtökön esküdtszéki tárgyalás 

volt, mely minket kőszegieket is közelebbről érdekel. 

Az esküdtszék T u c z e n t a l l e r Lajos városi pénztáros, 

volt számvető, B i n d e r János ügyvéd ellen rágalmazna, 

esetleg becsületeértés miatt folyamatba tett sajtóperét 

tárgyalta, melynek alapját egy a Szombathelyen megje-

lenő VolhfrrunJ czimü nemet lapban 1891. évi okt. 

24-én megjelent czikk képezte. A sajtóbirósági tanács 

Lukv Kristóf e'nökleto alatt Magassy Elek és Izsák 

Gyula, törvényszéki birákból és ü y Sándor jegyzőből 

állott. A magánvádlót F e 1 d m a n n Bódog dr., vádlottat, 

pedig É h e n Gyula ügyvéd védte. A z esküdtekből 

többen hiányozván, a 36 tagu esküdtszéket ki kellett 

egészíteni, a mi épen nem bizonyult nehéznek, mert 

elég esküdtképes ember volt a teremben. Kisorsoltattak 

azután rendes tagokul : Bertalan János, Bozzay Gáspár , 

Danka István, Dömötör Kázmér, Fejes János, Holczheiui 

Károly, Hu l iu Gábor dr., Legáth Ferencz, Leszler 

Antal, L'i igauer Ferencz, Németh Gyula dr. és Tulok 

Ká zmé r ; pót tagokul : Doktoiics Sándor és Heinz-

inann János. Mikor az esküdtszék megalakult , magán-

vádló kibékülést helyezett kilátásba, s elnöktől néhány 

perczuyi szünetet kért. A kért szünet nngadatott , de a 

kibékülésből mi sem lett. Felolvasták most u vádlevelet 

s utána az inkriminált közleményt. Azután hozzáfogtak 

a tanúkihallgatáshoz. Tanukul megjelentek : Károlyi 

Antal dr. alispán, Markovit* József, l'ötzelberger Károly, 

Tipka Ferencz po'gárinesier és K-itermayer volt Szom-

bathely városi számvevő, kik vádlót tisztességes, becsü-

letes és munkás embernek ismerik és ellene semmi 

súlyosító körülményt nem hoztak fel. Vádlott ellenben 

( S I I U I V H I Tuczentaller1 kötelességmulasz.tó, hanyag hiva-

talnoknak iparkodott feltüu'atni, a mi éppenséggel nem 

sikerült. Tuczetitiillernak rendén voit a arénája, a miről 

legjobb tanúságot tesz Kősifij váron önkormányzati s:<i-
bályremlelet-éuek 27. jj-a es a községi törvény. Követ-

kezett mar most a vádbeszéd, utána a védőbeszéd. 

Elnök régreösszegezvén a per anyagát , a kérdéseket tette 

fel, m i r e a v i s s z a v o n u l t e s k ü d t e k v á d l o t t 

B i u d e r J á n o s t 12 s z ó v a l a b e c s ü l e t s é r -

t é s b e n m o n d o t t á k k i v é t k e s n e k h a k i r. 

t ö r v é n y s z é k o v e r d i k t a l a p j á n , d e a z 

e n y h í t ő k ö r ü l m é n y e k e t , k ü l ö n ö s e n p e -

d i g III a g á u v á d I ó k í v á n s á g á t , a k i e n y h e 

b ü n t e t é s t k é r t , v á d l o t t a t 30 f r t fő-, 20 

f r t m e l l é k b ü n t e t é s r e es a felmerült költségek 

megfizetésére í t é l t e . Vádlott képvitelőjo semmisegi 

panaszt jelentett be. 

A kastély egészen csöndes volt. 

— A nagyságos ur éppen előbb ment el hazulról, 

— jelentette alázatosan a szolga — a kisasszony azon-

ban a szalonban várja a százados urat. — 

Béla meg gyermekkorából ismerte a kastélyt ; 

miu tán tehát néhány perczig meg a mula tó legénység 

fel-felhangzó zaját hallgatta, sietett a megjelölt szalon fele. 

Elvi l lát egyedül találta 

Azt vette észre, nogy Elvina magános ábrándjait 

zavaita , mert a leánykán észrevehetőleg látszott a meg-

lepetés és elfogultság. 

Gyenge pir futotta el arczát t> lesütött szemekkel 

állt a belépő előtt. 

Oly szelídnek, oly angyali jóságnak látta Elvinát 

e pil lanatban Béla ; s nem vette ész.re azt a sebes pillantást, 

melyet IIZ lopva vetett reá, a régtől gyűlölt férfira, ki 

I I IO t egyszerre előtte, és úgy hitte, hatalmában áll. 

Semmit sem vett észie Béla, csak midőn kezét akarta 

megcsókolni, vonta az vissza jobbját . 

Lágy hangon, kissé reszketve szolalt meg Elvina. 

— Százados ur — inoudá — a t y á m a t dolgai kész-

tették, hogy elhagyja házát, melyben azonban ön mindig 

biztos vendégszeretetre számolhat. — 

— Soha setr volt jogom kételkedni benne, — 

felelt udvariasan Béla ; — de nagysád, Elvina, a mint 

látszik, még mindig haragszik reám, — tette hozzá 

tréfál kod va. 

Elvina még jobban elpirult és még jobban lesü-

tötte szemeit. 

Bélát a jel< net egészen lebilincselte. 

Sokszor nen» akarta észrevenni azelőtt a régi szelíd 

játszótársat, a megbántott Elvinácskát ; de e pil lanatban 

egészen uj érzelmek és vágyak töltötték be torró kebelét. 

Nem a régi emlékek keltek fel benne; nem, ő 

egészen a pillanat varázsa alatt állt. 

Oly sokat fejlődött, csábosán szép lett azóta El-

vina, mióta Béla utolszor volt Moróczon! 

— Elvitia, ön megigézett, — folytatá a huszár-

százados — s szabad talán remélenem bocsánatát, ha 

őszintén kimondom, hogy bármily nagyra becsülöm is a 

nagyságos urat, mégis iiagyou örülök', hogy e kedves 

— Gyümölcsfáink virágdíszben Városunk területén 

az alma- és körtefák újra kihajtottak és sok helyen 

egész virágpompában díszlenek. A jóságos ősz azonban 

aligha fogja pótolni a veszteséget, melyet n tavasz 

nyár okozott gyümölcstermésünkben. 

— Uj uniformisban. A helybeli tűzoltó-zenekar — 

a* i . hiszszük, hogy már ekkent t i tu lá lhat juk — holnap 

Ölti magára először uj uniformisát és délután 4 órakor 

a Lentwr-téle kávéház előtt bemutatja magát a közön-

ségnek . 

— Elegtetelt akar t venni a napokban egy melák 

német csavargó egyik rendőrünktől , a ki már többször 

út jába állott, s a város házára belebbezte. A mult c»ü-

törtökön Sch. rendőr szabadságot véve, polgári ruhában 

a feleségével künn járt a földjén. A csavargó, ki ez-

úttal ismét ellátogatott városunkba, felismerte a lábatlan-

kodó rendőrt és kileste visszatérését. A felső vám 

szomszédságában azután a gyanútlan reudőrre vetette 

magár, számítván egy lesben álló pajtásának a segit-

ségére. De a rendőr felesége hamarosan segítséget vitt 

s még mielőtt ketten döngethették volna rendőrünket 

felnyalábolták az. utonállót és bevitték a rendőrségre. 

— Toronyoránk. A szabad királyi város egyetlen 

hiteles, hivatalos és tudományosán ellenőrzött órája, * 

mi tomplomóránk, szörnyű szeszélyes. Ráfér erre az 

órára egv kis gyeplő, a mely nek segítségével egy kiciit 

visszatarthatnák, mert egyre siet, a mi különben nem 

egyetlen bsja. Legnagyobb hibája az, hogy szerkezete 

mar nagyon kopottas, rozogán es semmiféle szerszámmal 

nem regulázható. 

— Az időjárás. Gyönyörű szép, verőfényes éi jó 

meleg időnek örvendünk. Az a kevés szőlő, a mit meg-

hagyott a jog es egyéb csapás, szépen érhetik és m • 

lehetős minőségű borral kecsegteti gazdáinkat . 

— U] taviro halozat. A soproni posta- és távírda-

igazgatóság egész, csendben uj távird ih ilóz.atot rendeztet 

be. Az irány hal lomás szerint Kőszeg, Felső Pulya, 

Sopron. A soproni ut mentén már feláll ították uz osz-

lopokat. 

— Legújabb Lapunk zártakor veszszük az. örven-

detes hírt, hogy K o r n e r Ignácz tanító, barátunk a 

magyarság előmozdít, isa szempontjából nevét belügy-

miniszteri engedélyivel K ö r n y e i-ro fogja átváltoztatni. 

— Hogyan lehet tyúkszemre szert tenni ? Alig 

hihető, hogy volna ember, a ki nem dicsekedhetnek 

tyúkszemmel, l 'edig mágis. Egy keveset járó emberünk 

azzal dicsekedhetik, hogy ö tiszta sz.üz. a tyúkszem dol-

gában. „ Jö j j le hozzám egy pohár borra* — mondja 

erre neki egy barátja. A szerencsétlen ember belement 

a kelopczebe és lesétált a magyar-utezába. Reggelre 

egy-egy fris tyúkszem duzasztotta két lábuj já t . A rossz 

nyelvek azt beszélik, hogy az egyiket lemenőben, a 

másikat visszatérésében szerezte. 

— A tanczkedvelök érdekében hozzuk a hirt, hogy 

behatások már csak október 2-ig eszközöltetnek. 

— „Magyarorszag taneztanitoinak egyesülete" * 
nm. III. k. belügyminisztérium .r>!)3ti64/92 sz. rendeletével 

jóváhagyott alapszabályok alapján mega'akulván, fel-

hívatnak az érdekeltek, miszerint esetleges belépem 

szándékukat az egylet t i t k á r á n á l : L á n g h Gyula ügy-

véd úruál Budapesten, Y i . ker., A udrássy-út, í>4. »z. 

a. mielőbb bejelenteni szíveskedjenek. 

pil lanatban egyedül ta lá lkozhattunk. Feledje Elvina a 

multat és bocsásson meg nekem. — 

De Elvina elfogul* volt ; nem tudott szólni sem. 

— A régi j ó Elvinái iak ugyancsak nincs szava 

hozzám? — kérde ezután fá jdalmasan. 

— Százados ur — felelt Elv ina — ön a szbadság 

választott ba jnoka ; éli gyenge leány megh í j lom a haza 

hős szelleme előtt. De a mu l t ? Oh , ne emlegesse ön a 

multat ! — 

— A kötelességben nincs mii dicsérni, kedves 

Eivina. Hanem miért ítél el egy gyermekkori tettért P 

— Ni'in akarom szemrehányásokkal illetni hazunk 

nagy rabecsült vendégét; de jusson eszébe, százados ur, 

hogy hányszor tehetjük jóvá gyermekkori tetteinket ! 

— Igaza van Elvina ; de hiszen én o pillanatban 

ezerszerestől bünhödöm mindazért, a mit eddig ön ellen 

vétettem. M«gbocsáthat öu nekem? Oh, önnek meg kell 

bocsátania! — tőrt ki egyszerre s/envedely l\el. 

Eiviua némán hajtotta lo fejét és k ü zdö t t ; de 

midőn Bé l i újból megragadta jobbját , nem ellenezte 

többé, hogy forró csókokkal illesse kis kezeit. 

Elv inának két. könnycsepp gördült le arcz.án. 

De olyan különösnek tűnt fel ; s midőn nem hirva 

tovább el lenál lásával, zokogva hoiult Béla vál lára, meg 

mindig titkolt valamit , u mivel egész este küzködni 

látszott. 

Béla azonban nem figyelt erre; Elvina pedig meg 

mindig azt gondolta, hogy gyűlölni tud ! 

Egyedül voltak ; zavartalanul adhatták át magukat 

a pillanat gy önyöréne . . A nemes lelkű és egvenes jellemű 

Bélának esze ágában sem volt gyanakodni ; Elvinát 

pedig egészen önfeledté tette helyzete. 

Oh mennyi kéjt. mennyi boldogságot érzett ő egy 

rövid perez alatt a „gyűlöl t* i f jú karjai közölt ! 

Az idő észrevétlenül haladt. 

Suttogtak és egymvs boldogságát nevették : midőn 

kívülről mindinkább növekedő és közelgő zaj riasztotta 

fel őket. 

(Vége köv.) 

HÍREK. 



C s a r n o k . 

Kórházban. 
Önkívület i állapotomból lassan eszmélni kezdtem : 

fölnyitottam szemeimet s körültekintek. Első |»iíl*tuntba.. 

meghökkentem ; de később összeszedtem, H megerőltetve 

látóke|>es«iégeiiiet, igyekeztem tekintetemmel az engem 

körülvevő sötétségén keresztülhatolni. I l l ába ! Sötétség 

mindenütt ! Hol vagyok V Hogy jutottam ide ? Ezek 

voltak a legelső kérdések, miket magamnak tettem. 

Föl akurtam ülni az ágyon; erőm azonban nem volt 

hozzá ; tagjaim bénultak s megtagadtak a szolgálatot. A 

közelmúltban velem történteket iparkodtam umlekez«tembe 

idézni. Annyit tudok, hogy a d i országúton 

baladva, egyszerre hat álarczos rabló támadott meg s 

pénzemet követelték. Előadtam, a mim volt, de 8k ezzel 

úgy látszik nem voltak megelégedve, mert reám rohantak 

s ütlegelni kezdtek. Fegyverem nem lévén, csak botom-

mal védekezhettem. A küzdelem azonban nem soká tar-

tott, mert az álarczos rablók egyike hirtelen egv hosszú 

tőrt rántott elő, s azzal kétszer oldalba szúrt. Leros-

kadtam s eszméletemet vesztéin. Az ezután történtekre 

nem tudok visszaemlékezni. Gondolataimból óra ütes 

riaszta tol. Az óra éjfél után egyet ütött. Csak ekkor 

csapta meg orromat egy a kórházi levegőre emlékeztető 

sz.Hg, mit eleinte talán gondolataimba való mely eline-

rülés miatt nem éreztem. Tisztában voltam a helyzet-

tel. Tagjaim bénultsága, az oldalamban érzett fájdalom, 

a kórházi szag egyenként megértették velem hollé-

temet. 
* » 

* 

Kívülről nesz halatszott, s nem sokira egy ember 

jelent meg a teremben, hol én is feküdtem. Kezében 

gveugén világító lámpással ment végig a termen, s a/ 

annak közepén álló asztalon elhelyezett, s időközben 

kialudt mécsest meggyújtotta. A kórházban, — mert 

most már ni/ton fölismertem tartózkodási helyemet, — 

félhomály derengett, s a mennyire kivehettem, csaknem 

minden ágy el volt foglalva. Az ápoló egyik-másik 

beteget megnézve, nemsokára ismét eltüul a kórház egy 

mellék ajtóján. Összeszedtem minden erőmet, s leküzdve 

óriási fájdalmamat, felültem az ágyon. l ' jból körülte-

kintettem, s figyelmemet környezetemre forditám. Mel-

lettem egy szép fiatal ember feküdt, ki úgy látszik, 

nehéz beteg lehetett, mert miként én, ő sem aludt, 

hanem alig-alag mozdulva, folytonosan nyöszörgött. 

Közelemben és távolabb könnyebb és nehezebb betegek 

feküdtek, részint mely álomba merülve, részint a kór-

ágyon ide s tova fetrengve. Irigyeltem az alvókat. Ok 

legalább éjjel nem érzik a kínokat, miket testi beteg-

ségük nekik okoz. I)e en s néhány társam, kik éjjel 

sem nyughattunk, mikor a legtöbb halandó Morpbeus 

karjai között alussza a nyugodt, éjjeli álmot, a mikor 

minden pihen, meg éjjel is szenvedtünk. Nyomorú hely-

zetemet nem is tekintve, szánni kezdem szegény szenvedő 

betegtársaimat; különösön pedig a mellettem fekvő fiatal 

embert, kinek fájdalmas sóhajtásai és uyöszörgései 

melyen megindítottak. 

Az óra kettőt ütött. A kórházban minden csendes, 

csak olykor-olykor szakítja meg a kísérteties csendet 

egy-egy fájdalmas sóhaj, egy-egy kinteljes hörgés. Egy-

szerre kiáltást hallottam. 

Mint a derült égből lecsapó mennykő, úgy hatott 

ez reám 1 — Nem közönséges, hanem valami meg-

magyarázhatatlan, sajátságos, talán úgy mondhatnám 

túlvilági hang ez. Nemsokára az ápolót láttam megje 

lenni a kórteremben, ki úgy latszik, hailottt a kiáltást, 

s egyenesen arra tartott, honnét az felém hallatszott. 

Egv kórágynál csendesen megállt . Letette lámpájá t s 

a beteg fölé hajolt. Majd üteret fogta s végül szivére 

tette kezet. 

— Meghalt — moiidá hangosan, s azonnal hozzá-

fogott munkájához. Egykedvűen levetkeztette a halottat, 

oetakarta a takaróval s távozott. 

— Ez tehát a te sorsod ember — gondolám — 

hogy a kórházban, talán idegenbeli i s , mindenkitől 

elhagyatva, s senkitől sem szánva, add ki lelkedet, 

mely lehet, hogy egykoron minden szépért és jóért 

rajongott, hevült, s a nemesért küzdöt t ; s melynek 

titokzatos rejtekeiben talán a legsvebb álomkepek szövődtek 

valaha. Vége v an ; nincs t öbbé ; elmúlt miudöiökre ! 

Boldog vagy legalább — gondolám — hogy a terhes es 

Mzenvedésteljes élettől végre megszabadultál. 

Ilyen s ehhez hasanló gondolatokkal töltöttem 

el az ej hátralevő részét. Végre megvirradt. Az ápolók 

bejöttek a terembe, s elvégeztek a betegük körüli teen-

dőiket. 

Reggel 8 órakor volt az orvosi látogatás. Az. 

orvosok ifjú beteg szomszédomra szánakozva néztek, 

mire az elhalványodott, s heves köhögési roham vett 

rajta erőt. A főorvos hozzám lépeti, megvizsgália bekötölt 

sebemet, s röviden csak ennyit mondott : Két hónap. 

Elborzadtam. Tehát két hónapig kell itt feküd-

nöm Y Kel hónapig hallgassam a betegek sóhajtásait Y 

Ezt én nem bírom ki. I f jú betegtársain úgy látszik 

leolvasta arczomról gondolataimat, mert oly fájdalmasan 

nézett reám, mintha mondani akarta volna : lásd én mar 

regebben vagyok itt, s mégsem panaszkodom. 

Az orvosi látogatás után nemsokára egy szép itju 

nö jött beteg szomszédomhoz, s kezet szorítva vele, 

megcsókolta öt. A felesége volt. 

— J ó hogy jössz — monda a ferj szomorúan — 

érzem, hogy ez az utolsó nap mely nékem élnem ada-

tott. — 

— De Ká' inán — mondá a nő. 

— Hiába minden — fűzte tovább beszédjét szegény-

beteg férj. — Eljött az idő, midőn válnunk kell. Vál-

nunk kell kedvesem ! Mily nehezemre esik e pár szó 

kimondása. Válnunk kell ! Itt hagylak árván, egyedül ; 

itt kell hHgynotu téged, te drága lelek, téged, ki oly 

híven ápoltál engem bosszú betegségemen keresztül ; s 

később midőn ide jutottam, sem szűntél meg az lenni, 

a ki voltál. Téged kell itt hagynom, kit oly forrón sze-

rettem, ki mindenem valál, kiért éltemet udtaui volna. 

S most uynuioiuliul kell .11 elvesznem, hosszú, kínzó 

betegség utáu, inert his/ jól tudom, hogy bajom orvosol-

hatatlan. A kérlelhetetlen halál hivó szózata elhangzott 

| már, s nekem köveinem kell őt. Mindeddig remekem, 

s tűrtem kínzó betegségemet, panasz nélkül szenvedtem 

ut a betegségem okozta iszonyú k ínoka t ; de ma az 

orvosok baljóslatú tekintete kiábrándított — sajnos — 

reményemből ; de meg máskülönben is érzem, hogy ez 

az utolsó na|>, uielyen meg az elők sorába tartozom. 

Holnap már mindennek vége lesz, tajdaluiakiiak, kínnak, 

szenvedésnek s az életnek is. Vege lesz mindennek, 

vége, vége ! — 

Kimerülten roskadt vissza párnájára a beteg. Szép 

itju felesége csendesen zokogott. Majd mindinkább 

gyengülő hangon ekkep folytatá végbúcsujat a ter j : 

— Ha nem volns senkim, nem fájna úgy az élet-

től megválnom, amely nekem e-ak keserűséget és szen-

vedést adott osztályrészül, mindaddig, mig téged meg 

nem ismertelek. Mert ekkor az üröm köze egy csepp 

öröm is v< gyűlt, s később, midőn már enyemnek mond 

haltalak, feledtem a sok szenvedést, mi egész éltein 

folyamán ért. De igy es most fá j , kimondhatatlanul, 

hogy meg kell válnom tőled ; hogy csak oly rövid ideig 

élvezhettem a házas elet gyönyöreit es kellemét. Mo«t 

midőn talán már minden jobbra fordult volna, most kell 

távoznom, most kell itt hagynom e sargöuiböt. Istenem, 

oh Istenem, miért nem hagysz hát tovább élnem ? Nem 

lehet, elég vol t ! szól közbe a halál. Miért nein sietsz 

m á r ? Meddig várjak még reád? Hallod kedvesem, ő 

hiv s én megyek, mert mennem kell. — 

A b<ueg végkép kimerült, s ezután már csak 

halkan, szakadozottan mondta el vegbúcsujának hatralevő 

részét. 

— Csak arra kérlek . . . kedvesem . . . gondolj 

reám néha . . . ne feledd el, . . . hogy szerettél . . . 

ne felejtsd soha . . . soha . . . téged . . . a túlvilágon 

is . . . szerető . . . férjedet. . . . Vá lnunk kell . . . 

mindörökre. . . . De nem . . . oda fönn . . . találko-

zunk . . . Isten veled ! . . . Isten veled ! . . . Ne 

feledj ! . . . 

Itt elhallgatott . . . örökre. A haláltusa csak meg 

néhány perczig tan itt. A beteg már nem mozdul többé, 

szemei megüvegesedtek, ajkai szederjesek. 

A szegény asszony görcsös zokogásba tör ki, 

csókokkal borítja a haldukló arczár, de mind hiába ! 

Azok a forró, edes hitvesi csukok sem képesek öt többe 

az életnek visszaadni. Még egy sóhaj a beteg elhaló 

ajkáról , s a halál bevégezte munkáját . 

Az. asszony e lá ju l t ! Az ápoló odarohant az ágv-

! hoz, s miután meggyőződött róla, hogy a beteg meghalt, 

fogott csak az ifjú asszony fölélesztéséhez. Nem sokára 

föleszmélt a szép nő, a a boldog önkívületi állapotból 

a rideg és fájdalmas valóra ébred ve, ráborult férjének 

kihűlt tetemére, s keservesen sírt. 

E jelenet úgy meghatott, hogy önkéntelenül is 

pár könnycsepp pergett le arezomon. 

Ezután eljött az orvos is és constatálva a halált, 

röviden csak ennyit diktált be az alorvosnak : 

— Nagy Ká lmán, tuberculosis pulmonum. — 

Ilyen az élet t Metno. 

Közgazdaság. 
l'j találmányok és műszaki leírások. 

Köz l i : IJergl Sándor szabadalmi és mérnöki irodája 

Budapest, V I . Audrássy ut 30. sz. 

Mesterséges chinin. Ezen eljárás feltalálói, Ör imaux 

és Arnaud, kik közül az utóbbi a hírneves Cbevreuil 

uléda volt a párisi természetrajzi múzeumban, a követ-

kező utat választottak a mesterséges chinin előáilita-

sára. „Uemi j ia pedunculata* Brazil iában, otthonos csér-

jéből kivonarik a benne foglalt szervi alj és nátronná 

kezelve az így nyert összekötés kitétetik a .nit l i i lclorid" 

hatásailak. Az ezen folyamatból eredménye/.ett tesl vegy -

tiszta chinin, melynek ugyanazon tulajdonsága vau, mint 

az általánosan ismert nélkülözhet len gyógyszer. E fel-

fedezés, lényegesen aláfogja szállítani a valódi chinin 

árát , és minden más eddig használt olcsób es alacsonyabb 

rendű pótszert, fölös'egesse tesz. A felfedezésnek további 

fontos eredményei következnek, ha a mondott előállítási 

módszernél a „metliil* öszzekötései helyébe „elliil" 

összekötesek vagy magasabb szeszfajok lépnek. Varh i t ó 

ugyanis, hogy az evvel előállított testek még nagyobb 

gyógyitástani értékkel fognak bírni. 

.-I világ legtmtgaiabb epülete. A viiág legmagasabb 
épülete az Ad. Felilow-teinploiii lesz Chicagóban. A 

tulajdonkénem templom husz emeletén felül meg egy 14 

emeletes torony fog emelkedni. Ezen épitméuy kiter-

jedéséről ugy lehet legjobban fogalmat alkotni, ha el-

képzeljük, hogy a torony legfelsőbb emeletére meg négy 

lepcsözet és tizennyolcz elevátor fog vezetni. A torony-

csúcs 5M> lábnyi magasságban lesz a fóldszin felett. 

Fayyjxmt-előállító készülék. A készülék az 50 mm. 
vízoszlop egyenlő légnyomásának előállítására szolgáló 

es az olajnak egy bizonyos hőfokra való lehűtését oaz-

közlő apparatusokból áll. Egy pohárban egy nehezékkel 

ellátott üvegtok-ser van lehelyezve, mely gummicsö és 

közbenső darab segélyével egy manometer csővel van 

összekötve. Ez. utóbbit egy ál lvány karja tartja. Ha 

vizet töl iünk a pohárba es a manometer csőbe, akkora 

csőbe szorult levegőnek nyomása a két színvonal külön 

bőzelében fog a csőben mutatkozni. E nyomás pontosan 

&0 Ilim.-re szabályozható ós azután alairás altal huza-

mosan megtartható. Az. előbb említett közbenső darab 

egy U alakú és cm. beosztással ellátott ti mm. bőségü 

csövecskével van összeköttetésben, mely egy 5° C , ille-

tőleg 15° C., megfagyó sóoldattal töltölt edényben all 

és ismét egy jégből és marhasóból ál ló fagvkoverékkol 

telt uagy agyagfazékba van behelyezve. A mintegy ;(0 

mm. magas és olajjal töltölt próbaüvegcsék, mihelvt a 

sóoldat elérte fag pontját, ebi >e annyira lesülvednek, 

ho^y az olaj 10 ..un,-re áll az oldat színvonalán alul. 

A fagy keverék (1 re*z, marható ós ket ies/ aprított jég) 

16°-nál kisebb hőfokot ad .V C. ál landó hőfok előál-

lítására egy l;t rész káliuiunitrát és 33 rész hotivhasóből 

(ÍOU rész vízre) álló oldat szolgál ; 15° C . hőfokra pedig 

25 rész cloramoniuiubol álló oldat 100 rész vízzel. Nem 

vegytiszta sók használatánál a f'.igypontnak javítását 

konyhasóval lehet eszköz ölni, minthogy csekély pótló 

keverek a fagypontot lehuz/a. 

.4 delejezés erőműtani hatásai. Ha acél- vagy vas-

pálcát igen erősen d •lejeziink, az. valamivel hosszabb 

lesz, mint előbb volt mint hogy térfogata a ré^i, ugy 

egyidejűleg kereszt-terjedelmében is összehúzódik. Jou le 

azt tapasztalta, hogy egy vaspálca hosszának V7"»ooo*vo' 

növekedett, ha a legmugasabb fokig delejezve lett. A 
delejezés ezen jelenségét azon egves lészecakéknek tulaj-

donítják, melynek delejezve a pálca hoss/kiterjedésével 

párhuzamosan törekszenek elhelyezkedni. E véleményt 

l'age azon megfigyelése is megerősíti, hogy ugyanazon 

pillanatban, melyben a pálca delejezve lesz, vagy a 

deljesseglöl megfoszt i t ik, a pálcában egv gyönge féni-

szerü csengés hallható. Sir Urowe \V. megmutatta, hogy-

ha egy eső, mely finoman felosztot' delejes vasoxyd ál-

tal zavarossá tett vizet t u.altna/ delejezve lelt a folyadék 

a delejezés irányában tisztábba vált, minthogy a részecskék 

nyilvánvalóan helyezkednék el a I o sziránvban es í^v 

maguk közt több világosságot engednek keresztül. A 

hasított vassodrony delejezés esotéb MI ismét egyszerű 

sodronynyá törekszik összehúzódni. A gvors egymásután-

ban erősen delejezett, v igy a delejes>og«ől megfosztott 

vasdarab forróvá lesz hasonlókép, mintha a deleje/est 

egy belső dörzsölés kisérné. Mindezen jelenségek i vas-

nak molekuláris alkatáról tesznek bizonyságot. 

Irodalom. 
Áldozatok I r t a : Somogyi J o zod Szombathely . Ara 

1 frt. Csinos kiállítású könyv jelent m-g a könv vpi aezon. 

Szerzője a vármegyei árvaszék első jegyzője, Ki mi 

előttünk — kőszegiek előtt — sem ismeretlen. A kötet 

öt elbeszélést foglal magában, melyeknek t i r g v i t több-

nyire a törteueleuiböl meríti az író, es pedig a , uruc/-

labancz küzdelmek nagyon erdekes korából. Lelkesen 

vázolja ez idők romaniicismusát s a lörténelmet a köl-

tészetsegélyével eleveníti u iegúgv , ho^\ .1/ elbeszélések 

olvasásakor szinte szemünk előtt látjuk ama kalandos 

kort minden szépségével, bájával, de egv úttal szenve-

déseivel is. Somogyi irói kepességéne » ereje legiuLább 

abban rejlik, hogy néhány szóval is t . i l i lóan jellemez, 

s hogy egyszerű szavakkal a legszebb gondolatokat ki 

tudja fejezni. Előnyere válik az is, hogy a romantikus 

tárgyak daczára a modern iskola Invo Kiv ilik a kittéi-

ből . A k i önmagát csalja meg* czimü elbeszélés, moh 

a modern társadalmi elet egv léhűtő szerelmi hősét 

rajzolja egy fővárosi bankar kép.'..en a ki hosszas küz-

delem után egy varróleány t emel mag ihoz, a ki azonban 

hűtlen térjenek egy komikus szerelmi kalandja közben 

szökik meg tőle titkára társaságában. 

Az „A I d o z a I o k" czimü kötetet bátran ajánl juk 

mint érdekes és kellemes olvasmányt, s belőle „ . ! ;si<ló 
leány*-1, mint szintén igen érdekes reszel a tartalmas 

kötetnek, átvettük mai tárczinkba. 

A . D u n á n t u l i K Ü M I I ü * e I ő d é * i K g y » « ü I e I * 

javára P o r z s o l t Kálmán BJ;»I.>II t itkár sgerkeszi meg 
jeleink „ A l l u u n n i 11I i r n . b n i i r * k i ' i i h i ' i i " hun • r>t• • *• 
képes naptár lNiW-ra ára 1 frt. A* előfizetési pénz vagv medren -
(leié* a/ egyleti irodába (Mudapnst. Józ aef-körut •>.I küldendő. K/ 
irodalmi vállalat czélja a h.inántiil ismertetető irá-l»tn és képben. 
Összes tiaita jövedelme a „Huuálituli KuimATelőd-M Kt;\H»ill.t» 
pénztárba folyik, mely fölött az igazgató vála«>traányh..| kiküldött 
három tagu bizottság őrködik K bi«ott«ág tagjai Is i lJ ben Bu«barli 
Páter, llieronymi Károly és llolláu K nő uruk. l»'>.t iki é» 
folyam kiváló értékű szépirodalmi, mulattató és i>-meratter|es/tö 
dolgozatokon kívül számos képet foj{ közölni s ezek között a 
Ounáutul társas éleiéből számos •otalál i táa arrzke|x>l. I logr 
milyen lesz a .Ouuántu l i képe* naptár* J'>tő évfolyama, arra iii'vr« 
tájékoztatás ul ide iktatjuk az (Isíej iki) évfolvam lartalom* 

jegysákét: P o r z s o l t Ká lmán: A könyv. J ó k a i Mór lis/ieleudS 
és tisztelet**. S i m o n Gyula főispán : Kmlók mondat, l i n k János 
polgármester: Emlék mondat. Y a d a a v Andor ors*. kép Kmlék 
uioudat. K á r o l y i Antal alispán . Kmlék mond 1. I l i » r t Illek 
orsz. kép.: Kmlék mondat. K á k o s i J onö : Körösi t'sóina Sándor. 
K n d r ő d y Sándor: l»al. H r h w i r i Gyu l a : leves nézetek a 
gőrflg irodalom felől K á k o s i Viktor : Á Pirókék albérlője (••!-
besielés). H e k s i r s G a s n á v : Katii. »i{»há' és m. nemz á lUm 
K o r i n a Andor : Olivér (KlliMzéléa). K a d ó V ut a I : |>,(| p. 
M á r k u s Kiuina : .Mint lettem én aamésmövé K ö t y . is Károlv : 
A kedélyes nádorispán. H a r t ó k |.aj«w: P. Márkus I.110111 
Ö t v ö s Adolf: Jászay Mari. Klet- ás jellemrajzok (arrrk«|>p«-l> 
lleksies Gusztáv, linöthy Zsolt, IteMrédj Viktor, liródv /,-i-mond, 
Dulántzkv Nándor, KndrődiSándor. K itv... Kár.i!», K, i-rht'i Mi 
liály gróf. Kanyvessv Ferenci, Fesztj i rpá i 1 , G a j á n Ödön. 11• • rom 1111 
Károly, Hornig Károly báró, Jókai Mór, Karsav Sándor, K n«er 
József. Kozma Andor, Kozma Sándor, kiincz Adolf. Náds-dy 
Farcnot gróf, l'allavicini Kde őrgróf, P.ip Gábor . Kadó Antal", 
Kákosi Jenő, Kák osi \ iktor, Sehwarz W\UIM. >/;irvrt««s\ ^áfiil.ir. 
Sféll Ká lmán, Szigeti József, Sziklay János. Szláv* Józs..f if| 
Szögyeuy Maricb László. Tölgyessy Árlur. Vasznr* K0I0-. Vá-Ó 
Pál. Wekerle Sándor, /.ala György. A kötetet 60 ke,, l u k i i i a . 
Ki első évfolyam még mindig kapható I frtért egvleti irodánkban 
Az uj évfolyam ára «/intén 1 frt s e*t « Danáiitul i k../,iuave|..d. 1 
egyesület érd-kéban kérjük mielőbb nz egyleti irodái.* l.eküld.Mii, 
ltudapeat, 18»2 •zeptember hóban. K n á l ó tisztelettel P o r z s o l t 
Kálmán, a . IV K. K * titkára 

Felelős szerkesztő: IVittimfer Antal 

Keket»\ fel lép é s s/ . ines d a n i a a t s e l y m e k e t 

j méterenként 1 frt 4<> krtól 7 frt 75 krig (3S külöui-

böifi fajtában szállít egyes megrendelt egves idtö-

nyökre. vngv egész végekben is péstabér es váfnmen-

tesen Hfniieber^ (». (c». kir. udvari sz.ílitó) solvoni-
ftyára Zürichben. Minták |>oataforduióval küldetnek. 

Svájc/ba czimzeti levelesre lt l kros bélyeg ragasztandó. 

B í y i l l - l é r . 
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